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*Note: 220 V world version includes UK and European electrical plugs

*Hinweis: Kabel der 220-V-Ausfiihrung sind mit Eurostecker und Stecker fiir GroBbritannien versehen

*Nota: la version internacional de 220 V incluye enchufes eléctricos para el Reino Unido y Europa.
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*Nota: la versione internazionale a 220 V comprende prese elettriche per UK e per il resto dell’Europa
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STEP 1
PLUG IN SPEAKER

S

Plug in your Lower East Side Audio Dock Air to a power outlet and wait for
the Power LED to turn solid green.

Stecker den Netzstecker d

cuchte ten Sie, bis die Betriebs-LED
grin aufleuchtet

\ecta el altavoz a la toma de corriente
Branchement ; r
au vert fixe

Col

LED di acce
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STEP 2
SET UP AIRPLAY

Check before proceeding

M To enjoy AirPlay® wireless audio, you must have the following:
— iTunes® 10.1 (Mac and PC) or later; OR iPod touch® (2nd, 3rd, and 4th generation), iPhone® 4,
iPhone 3GS, iPad® 2, and iPad with i0S 4.2 or later.

> il diffusore alla presa di alimenta

jone rimanga

M Download the latest software updates for iTunes or your i0S
device to ensure you can best enjoy AirPlay.

M Have your Wi-Fi network name (SSID) and password available.

Vorbereitungen
M Fiir AirPlay-Drahtlos-Audio bendtigen Sie Folgendes:

— iTunes 10.1 (Mac und PC) oder héher ODER ein iPad, iPad 2, iPhone 3GS, iPhone 4, iPod touch (2., 3. und 4. Generation) mit

i0S 4.2 oder hoher.
— Ein gut funktionierendes Heimnetzwerk mit Wi-Fi.

M Laden Sie die neusten Softwareupdates fiir iTunes bzw. fiir Ihr i0S-Gerét herunter, um AirPlay

bestmdglich nutzen zu konnen.

M Desweiteren bendtigen Sie Ihren Wi-Fi Netzwerknamen (SSID), sowie das dazugehdrige

Passwort.

Comprobar antes de seguir

M Para poder disfrutar del sistema de audio sin cables AirPlay, debes disponer de lo siguiente:

—iTunes 10.1 (Mac y PC) o superior; O un iPad, iPad 2, iPhone 3GS, iPhone 4, iPod touch (2.2, 3.2 y 4.% generaciones)
con i0S 4.2 o superior.

— Una red doméstica con Wi-Fi que funcione correctamente.

M Descargate las ultimas actualizaciones de software para iTunes o para tu dispositivo i0S para

garantizar el funcionamiento éptimo de AirPlay.

M Ten a mano el nombre (SSID) y la contraseiia de tu red Wi-Fi.

Vérifiez avant de poursuivre

M Pour profiter du systéme audio sans fil AirPlay, vous devez disposer des éléments suivants :

— iTunes 10.1 (Mac et PC) ou version supérieure ; OU un iPad, iPad 2, iPhone 3GS, iPhone 4, iPod touch (2e, 3e et 4e générations)

avec i0S 4.2 ou version supérieure.
— Un réseau familial opérationnel avec Wi-Fi.

M Téléchargez les mises a jour |
d’optimiser AirPlay.

les plus ré pour iTunes ou votre i0S afin

M Veillez a avoir votre nom de réseau Wi-Fi (SSID) et votre mot de passe a portée de main.

Controllare prima di proseguire
M Per ’ascolto wireless dell’audio AirPlay, sono ii ti seg
— iTunes 10.1 (Mac e PC) o versione successiva; OPPURE iPad, iPad 2, iPhone 3GS, iPhone 4, iPod Touch (22, 3% e

47 generazione) con i0S 4.2 o versione successiva.

—Una rete locale operante con Wi-Fi.

M Scaricare gli aggiornamenti software di iTunes o del dispositivo i0S per assicurare la
massima compatibilita con AirPlay.

M Annotare il nome della rete Wi-Fi (SSID) e la password.
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AirPlay Setup from Mac, PC, iPod touch, iPhone or iPad

n Press and hold the PAIR button on the back of your Audio Dock Air until

the AirPlay LED flashes green rapidly.

Halten Sie die PAIR-Taste auf der Riickseite des Audio Dock Alr gedriickt, bis die griine AirPlay-LED

schnell b

Manten pulsado el boton PAIR (emp
verde de AirPlay parpadee de forma rap

ida

n PAIR a I'arriére de votre Audio Dock Air

lam ia e

AirPlay LEDDVREDFRE W I3 2 E T LES Audio Dock Ardd & mEICHBPAIRRZ VR LTS ET,

E Wait for the green AirPlay LED to flash
slowly. This tells you the AirPlay setup
network has been created and you may
proceed.

ten Sie, i

die grune LED dann langsam b

rk erstellt wurde und Sie

ass das AirPlay-N

> de forma lenta. Esto te indica

y que puedes continuar.

gjar) situado en la parte posterior de tu Audio Dock Air hasta que el LED

ock Alr fino a quando il LED AirPlay non

NUDYSSEY

indica che e Air
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AirPlay Setup

000 Network ‘

G Gova)

AirPort -
O Connected < Status: Connected

Ethernet
O Not Connected &
“ -
o] El,l;ec‘ﬁ‘nl;,imd '9’ Network Name [N R AT 10:40
Join Other Network... Fi Networks
Create Network...

Conl ||

Choose a Network...

| LES AudioDock Air_Setup

n On your Mac, PG, iPod touch, iPhone or iPad, open your Wi-Fi
network settings and select the network called

“LES_AudioDock_Air_ Setup”.

Offnen Sie die Wi-Fi-Ne sinstellungen auf

das N S

En tu Mac, PG, iPod touch, iPhone o iPad, abre la configuracion de tu re

Mac, PC, iPod touch, iPhone oder iPad und wahlen Sie

Ni-Fi'y selecciona la red con el

Su Mac, PC,
"LES_AudioD
Mac. PC. iPod touch. iPhone. iPad Tl Wi-Fizkw b — 7 8&E & I T "LES_AudioDock_Air_Setup”& o
Iy T —=08%EIRLET,

OO0
(«]>] (+[nttp://192.168.1.110 3

iPod & 10:40
Audyssey Audio Dock Air Setup

http://192.168.1.110 C] (Google

NAUDYSSEY

LOWER EAST SIDE AUDIO DOCK AIR
WIRELESS SETTINGS

n Open your web browser and type http://192.168.1.110 in the
address bar.

r und geben Sie hitp://192.168

3.1.110 en la barra de di

1.110 dans la barre d'adres

Q

168.1.110 nella barra degli indirizz

e digitare http://
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AirPlay Setup

NAUDYSSEY

LOWER EAST SIDE AUDIO DOCK AIR
WIRELESS SETTINGS

CURRENT SETTINGS CHANGE SETTINGS

LES Audio Dock Air Name: [ Lgs_AudioDock_Air_xxxxxx

Wireless Network: Select Network B

- B5 |

ADVANCED SETTINGS [+]

o B 7 |

Customize your Audio Dock Air’'s name on your network by clicking
“Change Settings,” typing in a new name, and clicking the Apply button
(optional).
Optionaler Schritt: Ge
die Schaltflache “Apply

Sie Ihren eigenen Namen flr das Audio Dock Air im Netzwerk ein und klicken Sie auf
(Ubernehmen)

Personaliza el nombre de tu altavoz Audio Dock Air en tu red y haz clic en el boton Aplicar (opcional).

Personnalisez le nom de votre haut-parleur Audio Dock Air sur votre réseau et cliquez sur le bouton
Appliquer (facultatif)

Personalizzare il nome del diffusore Aud
CEERDO R T —7IZAudio
Choose your home Wi-Fi network from the drop down list. If you have a
password, type it carefully.

Vi-Fi-Heimne

e fare clic sul pulsante Applica (facoltativo).

werk aus der Drop

-Fi de tu casa de la lista desplegable. Si tien

ste déroular Wi-Fi familial. Si vous dis

faisar t attentio

ne ;

Scegliere la re

Se richiede la password, digitarla correttamente
ROy FEOVZ DS SEBDOWI-FiRyY T —0EZBRLET, /IRT—REHBFEDHE. ELL
ANLTLIZEL,

Click Join. Your LES Audio Dock Air will connect to your Wi-Fi network.

Klicken Sie auf ,Join", Das LES Audio Dock Air stellt eine Verbindung zum Wi-Fi-Netzwerk her
Haz clic en Conectar. Tu LES Audio Dock Air se conectara a tu red [

Cliquez sur Joindre. LES Audio Dock Air se conne jotre réseau Wi-Fi

Fare clic su Connetti. I LES Audio Dock Air si connettera alla

Joinzw 1) w o LEd, SERDLES Audio DockANWi-Fiz v TR ENE T,

Jock Air A E—H—2%& 1 T Apply R 2> E I v LES (FTa>),

AirPlay Setup

k4 min

Within four minutes the Power LED changes from flashing green to
solid green and the AirPlay LED changes from a slow flashing orange
to a solid green.

Innerhalb einer Zeitspe
un i,d m S_h uss \euc le

vinuten blinkt die AirPlay-LED dann zuerst griin, anschlieBend orang

En dos minutos, el LED del AirPlay cambiara de verde parpadeante a naranja parpadeante y, después
verde fijo

d'alimentation passera du vert clignotant a vert fixe et
ort fixe

nt AirPlay

Nell'arco di due minuti il LED AirPlay p
2 LIARIT AlPlay LEDDONGED sSED 5 A L I EBED S SRED ST ICEDUET,

e ~—

ssera da verde lampeggiante ad arancione lampeggiante a verde fisso

0
O]

~

When the AirPlay LED is solid green, you have successfully set up
AirPlay on your Wi-Fi network.

igt, dass AirPlay erfolgreich im Wi-Fi-
), el AlrPlay

Durch das dauerhafte Griin wird angeze chtet wurde.

Cuando el LED del AirPlay e

rt fixe, vous s

Quand le voyant AirPlay est ve

que vous avez configuré AirPlay sur votre résea

II'LED AirPlay acceso in verde fisso indica che AirPlay € stato configurato correttamente sulla ret

irPlay LEDAMRED s 4T IS U ArPlay BN BRI OWI-Fizw D —JC oy b 7w TEN feikag s
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AirPlay Setup

PAIR

®

. -
oN |

\

m If the AirPlay LED continues to flash or if you typed the wrong

Wi-Fi network password in step 6, press and hold the PAIR button
and start over (Step 1 on page 6).

ie AirPlay W uv d blinkt oder S\ @ Shritt 6 ein f Ische N
€ Q¢ und die Einrichtung von
0 mal la contr
ontinue de clignoter ou si vo trompe en tapant le mot de passe du réseau
‘¢tape 6, appuyez sur le bouton PAIR, ma > enfoncé et recommencez
M LEJ P\[l‘v’ 0 m nua a lampeggiare oppure se la pa nmessa per la rete Fi non era corretta a

3, tenere premuto il tasto PAIR e ripetere I'intera pro
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A For additional help, visit www. audyssey com/support.

chen S

Um weitere Unterstitzung zu erhalten, bes

y.com/support.

Visita udyssey.com/support para consultar mas recursos de asistencia

Pour des ressources et de I'aide supplémentaires, visite som/support.

Visita
ZFOMDTR— AT HBITIZE .

y.com/support per altre risorse di assistenz

audyssey.com/supportz B L2 ELN,
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V (N LES Audio Dock Air

[1Living Room Apple TV

=

Multiple Speakers...

'.A_J LES Audio Dock Air

Using a Mac or PG with iTunes:

1. Be sure your Mac or PC is connected to the same home Wi-Fi network as your LES Audio Dock Air.

Ir computer.

o

ct the "Dey

Jithin iTunes open "Preferences es" tab and activate the fo

from remote speakers.” Click OK
4. Look for the Lad AirPlay icon in the bottom right corner of the iTun

0 Euk Alris on

er PC und

1aben.

euerung von entfernten Lauts
em [al in der unteren
jr [ 1 und

1



Con un Mac o un PC con iTunes:

1. Comprueba que tu Mac o tu PC esté conectado a la misma r

2. Abre iTunes en tu ordenador.

s. Sl tu LES Audio Dock Air no esta dispe

que el LES Audio Dock A

6. Pulsa el boton de reproduccion

Utilisation d’un Mac ou d’un PC avec iTunes :

us que votre Mac ou PC est relig au méme réseau Wi-Fi familial que le LES Audio Dock Air

no

. Ouvrez iTunes sur votre ordinateur,

w

« Appareils », et cochez I'option suivante : « Permettre le controle d'iTunes

-Recherchez [ 4] dans I'angle inférieur droit de la fenétre iTunes.

o

- Cliquez sur [4] et choisissez LES_AudioDock_Air_xxxxxx (ou le nom personnalisé que vous avez indique) dans la liste des haut-
parleurs. Cliquez sur « Plusieurs haut-parleurs... » pour sélectionner des haut-parleurs )plémentaires. Si votre LES Audio
Dock Air n'est pas disponible, redémarrez iTunes et vérifiez que votre LES Audio Dock Alr est

6. Appuyez sur Lecture

Uso di un Mac o PC con iTunes:

Fi locale del LES Audio Dock Air.

1. Verificare che I Mac o PC sia conn
2. Aprire iTunes sul computer,

"Preferenze”

anti remoti” e

3. IniTunes, s "Permetti il controllo remoto d

iTunes da alto
4. Individuare [4] nella

5. Fare clic [4] e scegliere LES_AudioDock_Air_xxxxxx (0 il nome assegnato) dall'elenca. Fare clic su "Altri diffusori...” per
altri diffusori AirPlay. Se il LES Audio Dock Air non ¢ disponibile, riavviare iTunes e verificare che il LES Audio Dock Air

19010 in bass ella finestra di iTunes

50 a (e

6. Premere Riproduc

Mac% 7zi&PCTiTunesz fEF:

1. CEADOMacE f21&PC&LES Alr Dock& 8]
2. 2 Ea2—4TilunesxBEE 7,

3. nes T'REEIE. 7/ 1 R4 TERRLTUTOF 723V #EMICLET U E— R RE—H—D5iTunesdF — 71
FOV O LEFTTE0KERS Y LET.

4.ilunesr > RODETIC [4] 7/ AVHERRENES,

5. AIPlay7r 3> &1y LT AE—=A—0UZ A 5SLES_AudioDock _Alr oo (FizidRER) FRIRLE D,
“Multiple Speakers.. &2y 7 LT BID [l AE—A—ZEBINTEX T, LES Audio Dock ArB R ENE LG
A iTunes% BEEEN L CLES Audio Dock ATDBIROA DTN LR L TIEELY,

6. Playz L £ 9,

FIR—Lxy b= gL TEEL,
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Using an i0S device:
1. Be sure your i0S device is connected to the same home Wi-Fi network as your LES Audio Dock Air.
2. Open iPod or your music app.

3. Look for the [4d AirPlay button at the lower right corner of the app.

Dock_Air_xxxxx (or your custom name) from the list of

estart your I0S device and verify that your LES Audio Dock Alr

4. Tap on the [ad AirPlay icon and choose LES_Audic
5 av

akers. If your LES Audio Dock Air is not

ailab

Verwendung eines i0S-Geréts:

en Sie sicher, das -Gerdt und das LES Audio Dock Air eine Verbindung zum selben Wi-Fi-Heimnetzwerk hergestellt haben

2. Offnen Sie iPod oder Ihre Musik-App

3. Suchen Sie nach dem AirPlay-Symbol Lad in der unteren rec
4. Tippen Sie auf das AirPlay ol [A] und
aus der Liste der Lautsprecher. Wenn das LES 2

dass das LES Audio Dock Air eingeschaltet ist

1ten Ecke der App.

en Sie ,LES_AudioDock _Air_xooxx" (
Jock Alr nicht verfugbar ist, starten Sie

en von lhnen angegebenen Namen)
Gerat neu und stellen sicher,

5. Tippen Sie auf die Wiedergabe-Schaltflache

Con un dispositivo i0S:

esté conectado a la misma red domes Fi que el LES Audio Dock Air,

1. Comprueba que tu dispositivo

2. Abre el iPod o tu aplicacion de musica

3. Busca el boton de |.:.| en la esquina inferior derecha de la aplicacion

4, Toca el icono de L:J / elige LES_AudioDock_A
Dock Air no esta disponi cia tu dispo

avoces. Situ LES Audio

o

5. Pulsa el boton de reproduccion
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Utilisation d’un i0S :

Assurez-vous que votre i0S est relié au méme réseau Wi-Fi familial que le LES Audio Dock Air,

o7 'lPod ou votre application musicale

_AJ dans I'angle inférieur droit de

vous avez indiqué) dans la liste
ez que votre LES Audio Dock Air

el choisissez LES_AudioDock_Air_xxxxxx (ou le
e LES Audio Dock Air n'est pas disponible, redémarre

des haut-parleurs. Si vo

yez sur Lecture.
Uso di un dispositivo i0S:
T\

care che il dispositivo 10S sia connesso alla stessa rete Wi-Fi locale del LES Audio Dock Alr,
2. Aprire I'applicazione musicale sull'iPod

3. Individuare il pulsante [A] nell'angolo in basso a destra dell'a

ere LES_AudioDock_Air_xxxxxx (0 il nome assegnato) dall'elenco. Se il LES Audio Dock Air non &
are che il LES Audio Dock Air sia accesa

4. Toccare I'icona [ad e sceqli
disponibile, riavviare il dispositivo 10S e ver

5. Premere Riproduc

10S7/\ 1 A% (EM:

1. SEADIOST I \A Z%&LES Alr DockERLWI-FIR—AZRw b D =21 Bt LTI ELY,
2. PodETelEZ DD T INA R TERT T EBEE,

3. 7FUDETIC [ RE> (A AV hERRENE T,

4. [a] 7ravERY T LT AE—A—DURRHBLES_AudioDock _Air_xoo (& fziE R ER)EBIRLE T, LES Audio
Dock ArAERRENAEWBE 05T/ 2% B2 L CLES Audio Dock ATrDBRHPASTWNBTEEHEBL T EL,

5 PlayE#LE Y,

Music over Auxiliary Cable

| ),

Connect the LES Audio Dock Air to any audio device with the 3.5 mm audio
cable (included).

as

\ J

LES Audio Dock Air mit dem 3,5-mm-Audiokabel (im Lieferumfang enthalten) an ein Audiogerat an.

SchlieBen Sie d

Conecta el LES Audio Dock Air a cualquier dispositivo de audio con el cable de audio de 3,5 mm (incluido).
Branchez le LES Audio Dock Air a un dispositif audio au moyen d'un cable audio de 3,5 mm (inclus).
Collegare il LES Audio Dock Air a un dispositivo audio con il cavo audio da 3,5 mm fornito.

LES Audio Dock Airz 3.5 mmA — 74 A —TIVISB) CH— T4 74 7/ 1 AU EHTLE T,
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Listen with Headphones

Listen to your LES Audio Dock Air with headphones by plugging in
headphones to the 3.5 mm headphone jack on the front of the speaker.

Horen Sie sich die Musik mittels Kopfhérern tUber das Audio Dock Air an, indem Sie den Kopfhérer an die 3,5-mm-
Kopfhorerbuchse an der Vorderseite des Lautsprechers anschlieen

Escucha tu Audio Dock Air con los auriculares conectandolos al conector de auriculares de 3,5 mm situado en la parte
delantera del altavoz.

Ecoutez la musique sur votre Audio Dock Air au moyen d'un casque que vous aurez préalablement branché a la sortie
casque 3,5 mm sur la face avant du haut-parleur.

Per ascoltare la musica dall Audio Dock Air con le cuffie, inserire lo spinotto delle cuffie nella presa apposita da 3,5
mm davanti al diffusore,

LES Audio Dockz A\ RR> TEELITIE AY RRYERE—A—EEICH S35 mmA\Y KR I vy 7t ZL
IANFHET,



STEP 4
ADJUST THE VOLUME

Turn the volume wheel clockwise to turn up the volume and
counter-clockwise to turn down the volume. Push the volume wheel to mute
your LES Audio Dock Air (the Power LED light will turn red when muted).

You can also control your LES Audio Dock Air’s volume with your AirPlay
connected iTunes, iPod touch, iPhone or iPad.

Prr*h"n Sie den \ sr”rktm\f" im Ur r7‘f1~raiw‘ 1 die Lautstarke zu erhohen, oder entgegen dem Uhrzeigersinn

um sie zu verringern. Drlicken Sie den Regler, um das \ ES Audio D,,k Air stummzuschalten (d «auﬂ\r leuchtet
w\LED ot).

Sle kénnen die Lautstérke des LES Audio Dock Air auch tber iTunes, iPod Touch, iPhone oder iPad einstellen, wenn

eine AirPlay-Verbindung bestent.

Gira la rueda de volumen hacia la derecha p ubir el volumen y hacla la izquierda para bajarlo. Pulsa el boton para
silenciar tu LES Audio Dock Alr (el LED se vuel cuando esta silenciado).

También puedes controlar el volumen del LES Audio Dock con tu AirPlay conectado a iTunes, iPod Touch,

iPhone o iPad

fournez la molette du volume vers la droite (dans le sens horaire) pour augmenter le volume et vers la gauche (dans
le sens anti-horaire) pour diminuer le volume, Poussez le bouton pour mettre votre LES Audio Dock Air en mode
silencieux (le voyant lumineux devient rouge qu d I'appareil est en mode silencieux).

Vous p ommander le volume du LES Audio Dock > votre AirPlay connecté a iTunes sur votre iPod
Touch, iPf u iPad

Ruotare il selettore ir orario per alzare il volume, ruotarlo in se ssarlo. Premere il tasto per

silenziare il LES Audic quando I'auc ¢
E anche possibile contr r da iTunes, iPod Touch, iPhone o iPad se & connesso

ad AirPlay.

KA —IVERFABICETES b\jﬁ?< P REFEEYICEIT EFENNE e E T R i Y
ECLES Audio Dock ArDE BN EE SNE T CEEDIELEDT 1 #b“i’f@ be‘)iﬁ)
LES Audio DockdE 8% 3od T"um iPhone. IPad#ETAIPlay CRREE T 5T TEE T,
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STEP 5
EXTRAS

Multiroom Music

»)) -

Add multiple AirPlay-enabled speakers in your home for a wireless integrated
home audio experience. Just select which speakers you want enabled and
you have multiroom music with the click of a mouse.

Sie konnen eine drahtlose Musikwiedergabe im ganzen Wohnbereich genieBen, indem Sie mehrere AirPlay-fahige
Lautsprecher in verschiedenen Zimmern aufstellen, Aktivieren Sie einfach die gewunschten Lautsprecher, um sich per
Mausklick Musik in mehreren Zimmern anzuharen.

\iz; Ina experiencia de audio integrada sin
disfrutar de musica en varias habitaciones

con un solo PMM I rato

Rajoutez chez vous plusieurs haut-parleurs compatibles AirPlay pour une expérience audio intégrée sans fil. Il suffit de
sélectionner les haut-parleurs que vous souhaitez activer et vous pouvez écouter de la musique dans plusieurs pieces
par un simple clic de souris

E ptwf ile age lungere > altr i‘ﬁuﬁ" ri compatibili con /w Play per creare un ambiente audio totalmente w
ufficiente nare i diffusori da amn are per creare un' @s; erienza musicale multisala con il semplic ouse

BEDAPRIISAE—A—ZERADTA VL ARER— LA —T A F BRICEBINTEE T BMITLIZLR
E—A—ZRRLTIRVRZEI )y ISR CEHORETCEREBLETELY,
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Apple Remote App

Download Apple’s free Remote app from the App Store and control your iTunes
library and AirPlay speakers wirelessly from your iPod touch, iPhone and iPad.
Play, pause, skip, shuffle or repeat from the palm of your hand.

n Sie drahtlos Ihre iTunes
ergabe, Pause, vollstandige,

Laden Sie die

von Apple aus dem App Store herunter und be
das iPod to iPhone und iPad. Steuern Sie
tin Ihrer Hand

controla tu biblioteca de iTunes y tus alte
ta, repite 0 escucha de forma aleatoria tu ica desde

e gratis la aplicacion Remot Apple en App St
desde tu iPod touch, iPhone y iPad. Reproduce, pausa, sa

ue iTunes et les haut-
Jter, mettre

jotre bibliothe
ancer, interrompre, S

on distante gr

e creux de la mé

ote dall'’App Store per controllare la libreria iTunes e i diffusori AirPlay in maniera
d. Tutte le operazioni (Riproduci, Pausa, Shuffle, Ripeti) sono a portata di mano.

e I'applicazione gratuita Ap
a un iPod Touch, iPhon
App StorehSAppleDERRemote 7 U AL D> O— R LT Tunes> 4 75 U PAIPlay 2 £ —AH—%. iPod

touch. iPhone. iPad 574 VL ZABIECEE T BAE. —BELE AF Vv vy 7L VE— b EFOUSHSIEHRT
BIFCEXT,

Online Streaming Music

P

PANDORA

Don’t be limited by your iTunes library. Stream Pandora®, Spotify® or any of your
favorite internet radio stations from their apps on your iPod Touch, iPhone or iPad
to your Lower East Side Audio Dock Air.

Laden Sie z. B. die Apps von Pandora®, Spotify oder
der iPad, um die le as LES Audio Dock Alr

)

io Dock

Alr.

volre bMo h’"qu” fu nes. E 7 en continu les programmes de Pan

0 tre LES Audio Dock Alr, a partir de I'app
uch, iP

Non limitarti alla tua libreria iTunes. Con il LES Audio Dock Air puol ascoltare in streaming Pandora®, Spotify e le tue emittent

radiofoniche preferite su Internet utilizzando le relative applicazioni su iPod Touch, iPhone o iPad

Tunes=+ 7S UEEFIBRICF] B IS E L, iPod Touch. iPhone. iPadd 7 1) hh 5 Pandora®. SpotifyE fzid B SIS AL
DA VA=Y S TIABAN) =T % LES Audio Dock ArCHBEEE W e R ITE S,
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HELP

If you need help with your Lower East Side Audio Dock Air, please visit Ask
Audyssey at http://ask.audyssey.com. You can also download the full product
manual and reach our support team at www.audyssey.com/support.

Wenn Sie Unterstltzung fir Ihr ,Audyssey L
JAsk Audyssey" unter http://ask.aud
Unser Supportteam erreichen Sie unter v

r East Side Audio Dock Air* benotigen, besuchen Sie bitte die Seite
m. Sie konnen auch das Uberspringen Produkthandbuch herunterladen.
audyssey.com/support

rEa\ Side Audio Dock Air de Audyssey, Vi ye
argar el manual comp \mo Pﬂ\ producto y ponerte en contacto con
.com/support

h ttp:/ /mk audys
nuestro equipo de asistencia e
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Sivous avez besoin d'aide avec votre Audyssey Low
http://ask.audyssey.com et cliquez sur Ask Audysse
et vous adresser a notre service d'assistance sur

East Side Audio Dock Air, allez a la page
US POUVEZ auss e\e charger l'intégralite du manuel du produit
audyssey.com/suppor

Dock Alr, visitare Ask Au
> scaricare il manuale comp

or East Side A
Ne pos
y.com/support)

istenza o
ud

9‘/ all'indir w
del prodotto e contattare il team

Audyssey Lower East Side Audio Dock Airdd~\JL I AR BB A hitp://ask.audyssey.combrSAsk Audysseyz &8
<tifb\o%zuu7717w7ui>#&®9 U O—RP udyssey.com/support CHR— b F—LlITHEBLEDE
Wl édTEET,
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FCC:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the
user's authority to operate the equipment.

The antenna used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or operated
in conjunction with any other antenna or transmitter.

IC:

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s):Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en comprometire le fonctionnement.

CE:
Hereby, Audyssey Laboratories Inc, declares that this Audio Dock Air is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC.

©2011 Audyssey Laboratories, Inc. Al rights reserved.

“Audyssey” is a registered trademark of Audyssey Laboratories, Inc. U.S. and foreign patents pending.

AirPlay, the AirPlay logo, iPhone, iPod touch, iPad and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
PANDORA® is a registered trademark of Pandora Media Inc.

Spotify® is trademarks of Spotify Sweden AB, registered in the U.S. and other countries.
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